
(b) Whtre licenses are obtainable after other periods
and Article IV(2) i. applicable, no license shail he granted
until a period of three months bas elapsed frein the date of
the dispatch of the copies of the application.

(c) If, during the period of six or three uionths referred
to in subparagraphs (a) and (b). a distribution as describcd
in paragraph (2)(a) bas talcen place, no license shali be
grauted under this Article.

(d) No license shahl bc granted if the author bas withdrawn
fron circulation ail copies of the editioii for the reproduction
and publication of which the license has been applied for.

(5) A license te reproduce aud publiah a translation of
a work shali fot b. grauted under this Artiele in the foilowing
cases:

(i) where the translation vas net puhllshed hy the owner
of the right of translation or with bis autborizatiou. or

(ii) where the translation is flot in a language in geuerai use
in the country in which the license is applied for.

(6) If copies of an edition of a wiark are distributed in
the coutry referred te in paragraph (1) te the generaI
public or in connection with systematic instructional activities,
by the ewuer of the right of reproduction or wltk bis authori-
sation, at a price reas.>nably related to that uorntally eharged
iu the country for comparable worlcs, auy liceus. granted
nder this Article shall terminate if snob edition is la the

sanie language and with substantialiy the saine tentent as
the edition whikh vas puhlished undér the said lceuse. Any
copies already made before the lieens. terminates may con-
tintue to b. distributed until their stock is exhausted.

(7) (a) Subject te subparagraph (b). the works to whieh
this Article applies shtah bc liulted to viars piublished la
print.d or analogou forms of repr>oduction.

(b>) Thais Article shai ais. apply te the reproduction la
audlo-viszal fanai of lawfnhly made audlo-visual fixations


